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A x1 B x1

C x1 D x1

DE LISTE DER TEILE FR LISTE DES PIÈCESEN LIST OF PARTS NL ONDERDELENLIJST

Mirador_Sliding PC Doors_Assembly_EU(4)_26V1.1
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*Extra spare parts included

E x2

F x2

G x2

H x1

I x4+1*

J x4+1*

K1 x4+1*

L x2

M x14+2*
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DE ZUSAMMENBAU FR ASSEMBLAGEEN ASSEMBLY NL MONTAGE

Assembly Video
Montagevideo

Vidéo d'assemblage
Montagevideo
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12

 EN  If the rollers do not make contact with the  
       track,rotate the screw clockwise.
DE  Wenn die Rollen die Schiene nicht berühren, 
      drehen Sie die Schraube im Uhrzeigersinn.
FR  Si les roulettes ne sont pas en contact avec le 
      rail, tourner la vis dans le sens horaire.
NL  Als de rollen geen contact maken met de 
      rail, draai de schroef dan rechtsom.

 EN  If the rollers cannot fit into the track, rotate 
      the screws counterclockwise.
DE  Wenn die Rollen nicht in die Schiene passen,
      passen, drehen Sie die Schrauben gegen den 
      Uhrzeigersinn.
FR  Si les roulettes ne peuvent pas s’insérer dans 
      le rail, tourner la vis dans le sens antihoraire.
NL  Als de rollen niet in de rail passen, draai de 
      schroeven dan linksom.
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Unlock
Entriegeln
Déverrouiller
Ontgrendelen

Lock
Verriegeln
Verrouiller
Vergrendelen

DE GEBRAUCHSANWEISUNG FR MODE D'EMPLOIEN INSTRUCTON FOR USE NL GEBRUIKSAANWIJZING

 EN   Remove the inner (transparent) and outer (white) film on the sliding panels. 
 DE   Entfernen Sie die innere (transparente) und die äußere (weiße) Folie von den Schiebeelementen.
 FR   Retirer le film intérieur (transparent) et le film extérieur (blanc) des panneaux coulissants.
 NL   Verwijder de binnenste (doorzichtige) en buitenste (witte) folie van de schuifpanelen.



IMPORTER:
ZT Outdoor Living GmbH 
Schnorrstraße 70, DE-01069 Dresden, Germany

FOLLOW US ON 
WWW.MIRADOROUTDOOR.COM


